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HAMLET-ROSENCRANTZ-GUILDENSTERN Mata gora, wielki pagorek, nasze waniesienie. ldziesz? Wyciagnij rece, do biegu, gotowi. Nabieram pred-

e . i ) kosdi i juz za chwilg turlamy sig do samego konca. (o sie dzieje na koncu? Ciekawy jest ten moment,
‘ kiedy huragan dzieciece) zabawy zamienia si¢ w potok stonej wody. Nam bedzie trudniej. Dorostosc nie
bawi sie bez celu i nigdy do koca, Sni mi sig, ze wpycham was sobie miedzy policzek i dzigsto, 2uje,
potykam.
To miejsce ma wiele znakow narostych przez lata. Mozna je czytac tak, jakby pojedyncze sceny czytato
sie pierwszy raz, albo podchodzi¢ powoli do ulubionych fragmentow: lamkniety w skorupce orzecha,
jeszcze czutbym sie whadcg nieskonczonych przestrzent” Przestrzen naokoto trochg zmalata, jest coraz
mniejsza.

SCIEZKI DZI1¢

liND | WA

Znane smaki sprawiaja najwieksza przyjemnosc. Za chwile cukierek stanie sie gorzki. Mozna go wypluc
albo rozgryi¢. Szkoda, ze to wiemy. Szkoda, ze wiemy to tak dokfadnie. Ale nie ptacz, spokojnie. Rozu-
miem, ze to wspomnienie jest tylko projekcja, | zrozumiatem, po co je wyswietlasz. Tez lubitem ten film.
Ogladany po latach drazni banatem melodii i faktura obrazu. Nie moge si¢ wzruszyC. Albo raczej placze
na sucho, placze sam ze s0bg, w bardzo matym pokoju 2 tupin orzecha

Nie dotykaj mnie. Diaczego? Cos takiego jest we wspomnieniach, ze maja tylko gladka powierzchnie,
w érodku; jesli whozysz tam rece, juz dawno nas nie ma, (zy mozna powotad sie na cos, czego nie ma’
Mimo to, prosze was, prosze jak przyjaciot, powiedzcie mi. Nikt inny mi tego nie powle

Po co tu przyjechaliscie?




HAMLET-AKTOR

Pole gry jest tez polem walki, Graja postacie, walcza aktorzy Linie na scenie sie krzyzuja. Podobnie
jak role spoteczne, potrzeby biologiczne funkcje zawodowe nie lezg przykryte biatym przeécieradiem,
7 zamknietymi oczami, udajqc, e ich nie ma (os rusza sie pod obrusem na twoim stole, matko (os$ szu
mi pod podioga, stryju. (os swieqi w twoich oczach, Ofelio. Sciagniemy obrus? Podloge mozna zerwac
Nie zakrywaj twarzy. To przeciez ciekawe. Ogladamy, jak zogniskowane w jednym punkcie linie wpty-
wow i potrzeb dziataja rownoczesnie, czynne albo zatajone, w pierwszym rzedzie albo w cieniu 23 toba
Zobacz, jak jednym nurtem plynie rzeczywistosc, 4 gdzies pod spodem, jesli dno jest widoczne, dzieje sig
tysiac spraw. Albo postuchaj. W diwiekach stow, nie w ich maczeniach.

Krol chce wyeliminowad Hamleta. Aktor aktora Pole gry nigdy nie jest jedno. Przyczyna wojny ma jedna
wersje oficjalng, a wiele powodow w trakcie. Hamlet wehodzi w gre albo jest w nig wpychany, udaje,
7e poddaje sie zasadom, albo ignoruje schemat Krol chee wyeliminowad Hamleta. Aktor — aktora.
Ujawnienie gry nie znaczy, Ze jest nierealna. Wiasnie umartes. Zdziwiony? Ja tez. Jakie wielkie plamy
z05tawia twoje cialo.

JTen 2al byt szczery, niby zytka ztota, blyszczacaw bryle posledniego kruszcy’”



HAMLET-HORACJO
NOTES PAMIECI

OFELIA-POLONIUSZ

12 GLUPIE PTASZKI

0 jedno zdanie za duzo. 0 jedno pytanie. Ta pauza wazesniej to chwila na nabranie oddechu. I3 chwile
moze go zabrakna, za chwile rzucisz mi pod nogi odpowiedz. .Pamie¢ kipi jak lawa w globie tej czaszki”
Stowa to dojrzate mysli, wyobrazam je sobie, jak wiszq natarte stoficem | wngtrze chroni tylko cienka
skérka. .Odbicia $wiatla skopiowane skrzetnie przez chionng miodosc | baczng dojrzatos<”. Za chwilg
ugryze pierwszy kawalek.

Migsnie zwiotczate nagle jak u starca”

Ta glebia plytsza jest, niz ci sie zdaje” Moze to tylko glebokos¢ wody w kubku do herbaty, ale nie powi-
niene¢ wkiadac tu palcow, 2eby 1o zmierzyc.  Gdybym, ujrzawszy, jak sie ta goraca i niecierpliwa miosc
rwie do lotw..” Co bys zrobil? Wylejesz herbate do zlew, rzucisz kubkiem o Sciang? Teatralne gesty
w Zyciu oznaczaj slabosé. To on skiadal mi w ofierze swoje uczucia, on mowit do glebi uazdwie,
on swoje slowa popierat przysiega. To nasza glebia, taka, na jakq nas stac. Moze to tylko glebokosc her-
baty w kubku, ale mozna jq pic dowolnie diugo.

Zabierz mnie stad. Powiedziat: Raz na zawsze, nie zyczg sobie”

Stucham cig, ojaze”.

HAMLET
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GERTRUDA-KLAUDIUSZ

Du\u.“;_‘ NDY KA

RY

1YL M

KLAUDIUSZ-LAERTES

Nie jestem stara, moge dla ciebie zatanczy¢, ubrac koronkowe majtki, zatatwic drazliwe sprawy, upie
indyka, nabi¢ sie na widele¢, odestac syna, wyjs¢ z pokoju, przynies¢ i recnik, nie palic papierosow,
7apalic, jesli cheesz, wejs¢ na stol, codziennie malowac usta, stac przy boku, stac z boku, przefozyc
na jezyk, ktory rozumiesz, to, czego sama nie rozumiem, byc krolowg, czesac sig jak krolowa, chociaz
od tego boli glowa, umy¢ podioge, umyc ci plecy, przyjsc na kolanach, nie przychodzic w nocy, lezec
spokojnie, jak juz przyjde, albo usias¢ na tobie, kiedy przyjdziesz, przekonad wszystkich, co maja mowic,
samej nic nie mowic, ulozy¢ przemowe, ulozy¢ kwiaty, uzywac kremu podneszgcego biust, uzywad wielu
kremow, otworzyc przed toba drzwi, otworzyc przed soba okno, upiec indyka, mowitam juz o indyku?

Krola otacza palisada boskiej godnosci”, Oprocz tego wojsko, strach | przekonanie, Gdzie s twoje straze!
Wrogowie wchodzq z uprzejmym pytaniem, wychodzq z mokrymi rekami. Wrocies, Laertesie? Wstan
z podtogi, jest mokro, zaldz szlafrok, zagraj krola. To tylko proba przed pigtym aktem Giniesz na koncu.
Wytrzyj sie, zagraj krola, ja zagram zemste, zobaczymy, kto wygra. Palisada wyobrazen ma duzg moc,
ale rzadko przedostaje sie poza nasze wiasne wyobrazenie

Natnijmy wreszcie ten wrzod”. Stusznie.

Przy nacieciu uwazaj na twarz






HAMLET-OFELIA

KW LA

Poloz sig, zjem twoje serce, Ofelio. Co wigcej mozemy zrobic? .Moze serce nie stracito przyrodzonych
uczuc, moze stanie si¢ jak pelikan, wiasng krwia karmigcy swoje dzieci”. Poloz sie. Przeciez nie bedziemy
rozmawiac. Dalej mozna tylko ktamac. A to juz zrobilismy, prawda? Ladnie pachniesz

Kazdy z nas to skofczony fajdak. Nie trzeba bylo w nic wierzy¢. W polowe. W przewazajaca wigkszosc.
W sztuczne fajerwerki, ktore zawsze robig wrazenie, Jestem w tym dobry. Wiesz, co je rozpala? Krew
wrzaca w zylach, ale w mbodym ciele ledwie wybuchng, juz zgasty”? Tak ¢ powiedzial, tak?

Ja cig kiedys naprawdg kochatem. W to zdanie wierzysz? Przeciez mowitem, w nic nie wierz. T tylko
brzek peknietego dzwonu. Cichy i falszywy powoli zapomina, co to znaczy by¢ w centrum. W srodku
twojego miasta, na jego najwyzszym wzniesieniu, najgtosniej z glosnych dzwiekow. Juz tam nigdy nie
spotkamy sie, dziewczynko

W centrum plomienia mitosci jest zawsze cos jak zweglony knot, kiory juz nie plonie”, tadne, naprawdg
tadne. Tak jak twoje dato. Ale .ten aromat dawno juz zwietrzat”. Nigdy de nie kochatem

No, potoz sie. Tam ktos stoi?

19
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HAMLET-GERTRUDA

ROZDARLES MI SERC

-

C

NA DWOJE

Opowiem ci, mamo.

Najpierw stabe $wiatlo. Nie moge zobaczyc, jak to wyglada, podchodze blizej, wladciwie przekraczam
jakas granice, moze to tylko bramka na lotnisku, moze narysowana patykiem linia miedzy jednym
i drugim brzegiem. Nie wiem, od czego zaczac. Kto pierwszy? Moze trzeba sie rozebrac, zdjac podarte
rajstopy, kostium krolowej, stroj Hamleta, wejs¢ do wanny, stangc przed lustrem. Podobno tam czgsto
widac .samo dno duszy”
Na dnie, na biatej podtodze wielkiej sceny, kawatek pulsujacego migsa w kolorze watrébki. W $rodku
Lszkaradne plamy, ktérych czerni nic nie zmyje”
Mozna zy¢ bez serca. | tak nie uzywamy catego. Przynajmniej nie przez cale zycie, Przynajmniej nie wte-
dy, kiedy trzeba. lle razy naprawde byto ci potrzebne?
Dziele je na pot. Potem jeszcze raz. Wiele matych kawatkow. Karma dla psa. A gdzie on jest? Bedziesz
7 nim dzisiaj spac?

Po wszystkim zostanie miedzy piersiami duzo wolnego miejsca, czasu, seksu. Nic nie szamocze sig, jakby
przetoczenie kolejneqo litra krwi, kolejnej mitosci, byto wielka taska. Bez taski, serce. Wstawiam mojej
matce rozrusznik. Gertruda-Maszyna.
— Twoja opowiesd jest bez sensu.

~ Twoja opowiesc jest bez serca.

- Dobranoc, synu.

HAMLET
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KLAUDIUSZ Nawet gdyby trzeba je podciac, przecia miesnie, zlamac koéci, Moze pokonane dialo zadziata impulsem
U bolu na myshi. Ukleknac naprzeciwko siebie i modlic sie do siebie; , Stalowe wiokna w sercu, staricie sig

NIECH RYCZY Z ROLU migkkie, jeszcze 2daze, niebo, jesli masz dosc deszczu, umyj mi rece, jeszcze zdate, zegnij sie harde kola-

no, jeszcze zdaze, jeszcze sie wszystko naprawi’

Na ranie .niby czlowiek, ktory ma sie 2ajac dwiema sprawami jednoczesnie, stoje 2 opuszczonymi reko-

ma, nie robiac nic”

’ lx\l!

79 OFELIA To nie byla bardzo diuga droga. Od sciany do wanny. Pierwszy krok byl wyzwaniem, potem niosta juz sifa 23
o rzeki, ktora postanowita plynac w tym samym kierunku. $3 rzeki, ktdre przez wiele lat niosa tylko wody .
SANDALY. KIJ PIELGRZYMA podziemne i nagle, zaczynajac od niewielkiej katuzy albo mokrej kreski miedzy kamieniami na ulicy,

pojawiaja sig na zewnatrz. (zasami z kranu, z butelki wody na stole. Wracasz do domu, a tam od progu
do okna plynie rzeka. Jeszcze nie ma nazwy, jeszcze jej nikt nie zaznaczyl niebieskg linia, nie umyt w niej
nog albo samochodu. Prywatne rzeki zostaja bez imion, zamykane na klucz.

Nie jest dfuga. Od niebieskiej zyly czerwong plamq wpada do biatej wanny. Troche jej w tym pomoge. Tak
jak ona mnie. Siadam na brzequ, wystarczy wlozy¢ reke, a woda sig przelewa. Co, jesli wejdzie tam caly
cztowiek? Na razie stoje przy $cianie | nikt nie widzi 2rodla.

Gdze jest piekna wladczyni Danii?




i
.
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GERTRUDA-OFELIA
W PIASKU I GLINIE

EWA SKIBINSKA, MARIUSZ ZANIEWSKI

uz?

Niech wonne kwiaty otocza ten kwiat. Jeszcze nie wyschta. Myslatam, ze bede i stata foze posciela.
Dlaczego tak nig szarpia. Mydlatam, ze bede ol slala foze posciel przed noca poslubng. Moze ja juz nie
boli, ale mnie boli, jak na to patrze. Niech go ktos powstrzyma. Dlaczego nikt ich nie rozdzieli? Myslisz,
ze jej cialo tez zgnije? Do jakich przyziemnych celow mozemy w koficu postuzyc? Niech wonne kwia-
1y otocz ten kwiat. Co cheesz zrobic? Piakac, bic sie, targac cialo w strzepy? Zycie czlowieka miesci
sig w calosdi pomiedzy stowem .raz” a .dwa”. Szkoda, e nie mozna nic zaspiewac, niech twa dusze
przyjmie. Raz, dwa. Myslatam, ze zostaniesz zong mego Hamleta. Chee jq jeszcze raz dotknac. Kochatem
Ofelig. On jest szalony. Niech ktos sig nim zajmie, Gertrudo. To za chwile minie.,Wkrotce okryje go bez-
wiadnym skrzydlem spokdj”. Myslatam, ze bede i stala foze posciela, nie grob kwiatami.

Jeszcze nie sypaie ziemi,

Niech wonne kwiaty otocza ten kwiat.

Prosze, juz mozna.

11 maja 2008 r
MARZENA SADOCHA
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JHamlet" William Shakespeare'a we Wroctawiu po roku 1945

HAMLET

Przeklad: Jarostaw Iwaszkiewicz; Inscenizacja i rezyseria: Jakub Rotbaum; Dekoracje: Aleksander Jedrze-
jewski; Kostiumy: Jadwiga Przeradzka; Muzyka: Jadwiga Szajna-Lewandowska; Choreografia: Sylwia
Swen; Ukfad pojedynku: Marek Kuszewski.

W rolach glownych: Hamlet — Piotr Kurowski, Igor Przegrodzki; Klaudiusz — Stanislaw lgar; Poloniusz
- Aleksander Oledzki; Horacjo - Bogustaw Danielewski; Laertes ~ Marian Wisniowski; Gertruda - Janina
Martynowska; Ofelia — Halina Dobrowolska.

Premiera 15 I1l 1958 w Teatrze Polskim.

WIELKI KSIAZE

wq Hamleta

Przeklad: Wladystaw Tarnowski; Przeklady sonetow: Jan Kasprowicz, Artur Miedzyrzecki, Jerzy S. Sito,
Jerzy towinski; Scenariusz | rezyseria: Andrzej Dziedziul; Scenografia: Andrzej Wojcechowski; Muzyka:
Jadwiga Szajna-Lewandowska.

Monodram Andrzeja Dziedziula.

Premiera 17 X 1967 w Teatrze Lalek .Chochlik”,

TRAGICZNA HISTORIA HAMLETA, KSIECIA DANII

Przekfad: Maciej Stomczyniski; Rezyseria: Piotr Paradowski; Scenografia: Waclaw Kula; Muzyka: Zbigniew
Piotrowski: Ruch sceniczny: Jerzy Kozbowski; Uktad pojedynku: Waldemar Wilhelm.

W rolach glownych: Hamlet — Bogustaw Linda; Claudius — Igor Przegrodzki; Polonius — Eliasz Kuziem-
ski; Horatio — Andrzej Wilk; Laertes — Bogdan Koca; Gertruda ~ Irena Remiszewska; Ofelia — Elzbieta
Czaplinska.

Premiera 29 X 1977 w Teatrze Polskim.

HAMLET, IRONIA | ZAtOBA

Scenariusz, choreografia | rezyseria: Henryk Tomaszewski; Scenografia: Kazimierz Wisniak; Muzyka:

Gustaw Holst, Gabiel Fauré, Bogdan Dominik; Uktad pojedynku: Jerzy Wojciechowski.

W rolach gtownych: Hamlet — Marek Oleksy; Klaudiusz — Jerzy Reterski; Poloniusz — Zygmunt Rozlach;
Horacy — Mariusz Gawrys; Laertes — Krzysztof Szwaja; Gertruda — Urszula Hasiej; Ofelia — Lucyna Stan-

kiewicz.
Premiera 26 VIl 1979 we Wrodlawskim Teatrze Pantomimy na scenie Teatru Polskiego.

HAMLET

Przeklad: Jerzy S. Sito; Rezysenia i dekoracje: Kazimierz Braun; Kostiumy i wspdipraca scenograficzna:
Joanna Baryliriska.

W rolach glownych: Hamlet ~ Krzysztof Kulifiski, Mariusz Zalejski; Krol — Jerzy Frydrych; Poloniusz - Sta-
womir Holland; Horacy — Krzysztof Dracz; Laertes — Mariusz Luszowski; Krolowa — Malgorzata Stacho-
wiak-Adamczyk, Matgorzata Machowska; Ofelia — Anna Wojton, Marzena Kucmer-Drzewiecka.
Premiera 15 IV 1984 w Panstwowej Wyzszej Szkole Teatralnej na scenie Teatru Wspdlczesnego (dyplom
Wydziatu Aktorskiego).

HAMLET

Rezyseria: Kim Mancuso; Opieka artystyczna: Jolanta Cynkutis.

Wystapili: Fortinbras — Stawomir Chwastowski, Bogumil Gauden; Laertes — Scot Cardeiro; Hamlet - Ker-
mit Dunkelberg; Horacy-Guildenstern — Todd Halman; Drummer-Polonius — Kevin McGee; Krolowa Ger-
truda — Debra Morrissette; Ofelia — Bridget Palmer; Krol Klaudiusz — Thomas Randolph.

Premiera 13 IIl 1987 w Drugim Studiu Wroctawskim.

Oprocz tego aktorzy Teatru Polskiego we Wroclawiu Bozena Baranowska i Igor Kujawski brali udziat
w Hamlecie wyrezyserowanym przez Michaela Simona w Staatsschauspiel Dresden (premiera 3 Il 2006).
Bylo to nastepstwo nawiazania przez Teatr Polski wspdlpracy z najwiekszg drezdenskq sceng.

9

Postacie z najstynniejszej
tragedii Shakespeare’a
pojawity si¢ jeszcze

na scenie Teatru Polskiego
w inscenizacji sztuki
Jerzeqo Zurka Po Hamlecie
(rez. Piotr Paradowski,
premiera 30V 1981).
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TEATR POLSKI WE WROCEAWIU
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